Fortress Of Louisbourg Lieu historique national de la
National Historic Site Forteresse-de-Louisbourg

CANADA 150

Celebrate Canada 150 with free admission = Célébrez Canada 150 avec I’entrée gratuite dans
to all Parks Canada places in 2017. tous les endroits de Parcs Canada en 2017.
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Fortress of Louisbourg Lieu historique national de

National Historic Site la Forteresse-de-Louisbourg




For more information

TO p 5 CO U pS d e C% u r Pour plus de renseignements

902-733-3552 | pc.gc.ca/louisbourg

Fire a Musket, Tirez au mousquet. Soyez
Have a Ball! dans le feu de P’action!

Sign up with the Compagnies Enrdlez-vous dans les

Franches de la Marine. Compagnies franches de
la Marine.

July 1 — September 4, 2017

$36.80 (16 years and up) Du 1¢ juil. au 4 sept. 2017

(30 min.) 36,80 $ (16 ans et plus)
(30 min.)

Prisoner of the Day Prisonnier du jour

Play the role of the Jouez le role du prisonnier
prisoner during the Public pendant le chatiment
Punishment. public.

July 1 — September 4, 2017  Du 1¢ juil. au 4 sept. 2017
$36.80 (13 years and up) 36,80 $ (13 ans et plus)
(30 min.) (30 min.)

Rum: The Spirit of Le rhum : Pessence
Louisbourg de Louisbourg

Discover the taste and aroma Découvrez le golt et I'arébme
of Fortress™ Rum and the du rhum FortressM® et

story of this drink. I’histoire de cette boisson.
June 1 - October 9, 2017 Du 1°¢ juin au 9 oct. 2017
$10.80 (19 years and up) 10,80 $ (19 ans et plus)

(35 min.) (35 min.)

Rookie Tour - La p’tite visite -
Children’s Program programme pour enfants
Learn to tend gardens, Venez jardiner, nourrir les
feed sheep, march a drill moutons, marcher au pas et
and gut a (fake!) cod. éviscérer une (fausse!) morue.

July 1 - September 4, 2017  Du 1° juil. au 4 sept. 2017
$7.30 per child 7,30 $ par enfant
(ages 5-10) (60 min.) (de 5 a 10 ans) (60 min.)

Soldier’s Bread and Pain du soldat et
Hearty Meals repas copieux

Savour our famous bread Savourez notre réputé pain
freshly baked every morning  fraichement cuit chaque

or an 18"-century dining matin ou une expérience
experience in our period culinaire du 18¢ siecle dans

restaurants. nos restaurants d’époque.




Join the Celebration!

This year marks the 150" anniversary of
Confederation, and also commemorates the
100 years of national historic sites — 2017

is the perfect time to experience the rich
history of Canada!

Check out the complete list of events online:
parkscanada.gc.ca/louisbourg

JULY

Soyez de la féte!

Cette année marque le 150° anniversaire de la
Confédération et commémore aussi les 100
ans des lieux historiques nationaux. 2017 est
'occasion révée de découvrir la riche histoire
du Canada!

Consultez la liste compléete des événements
en ligne : parcscanada.gc.ca/louisbourg

JUILLET

15 Parks Day: family time at
Kennington Cove Beach

21-23 CultureFéte: an 18" century style
festival with encampment

AUGUST

15 Journée des parcs : féte familiale a
la plage de ’'anse Kennington

21-23 CultureFéte : un festival aux allures du
18° siécle avec reconstitution historique

AOUT

Rendez-Vous 2017 - Tall Ships

20 Feast of Saint Louis: a traditional
feast with a new twist

Rendez-Vous 2017 - Grands Voiliers

20 Féte de Saint-Louis : une féte
traditionnelle au gout du jour

SEPTEMBER SEPTEMBRE

2 Hammer In: blacksmithing 2 Totalement marteau : un festival de
festival forgerons

23 Fortress Feast - 23 Festin de la forteresse — un
a distinctive fund-raising événement-bénéfice de haute
event gamme

DECEMBER DECEMBRE

3 Louisbourg Celebrates The Holidays 3 Louisbourg célebre les fétes



Wake up in
the past!

Camp under the stars, safe inside the
fortress walls, or sleep in a period house
just as they did 300 years ago.

18t"-Century Equipped Camping
A period tent (already set up) is provided
along with period lanterns, modern floor
mats, a propane stove, and a fire pit to
make your own fire.

$70 per night per tent (1-4 people)

Lartigue House
Prefer camping with a roof? Located on
the edge of the fortified town, this period

house will offer a truly authentic experience.

A propane stove and Ianterns are. also
provided.

$120 per night (14 people)_-.- o

Réveillez-vous
dans le passé!

Campez sous les étoiles en toute sécurité
a l'intérieur des murs de la forteresse ou
dans une maison d’époque tout comme
celles d’il y a 300 ans.

Camping équipé du 18¢ siecle

Une tente d’époque (déja installée) est fournie
de méme que des lanternes, des matelas de
sol, un poéle au propane, et un emplacement
pour faire votre propre feu de camp.

70 $ par nuit, par tente (1 & 4 personnes)

Maison Lartigue

Préférez-vous du campihg sous un toit? Située
dans la ville fortifiée, cette maison d’époque

.+ offre une expérience authentique. Des
s Ianws etun poele au propane sont fournis.
S 120 $ par nu1t (1 a4 personnes)

Book now! | Réservez maintenant!

902-733-3552
fol.tourbookings@pc.gc.ca



Hidden Gems

A short walk, a picnic or a photo opp.;
take the road less travelled to magnificent
views and secluded spots.

Lighthouse Trail

site of the first lighthouse in Canada (1734)
Old Town Trail

with the Fortress in view

The Ruins Walk
remains of the original 18%-century town

Kennington Cove Beach
unsupervised sandy beach

Infrastructure
Improvements

When visiting the site, you may
encounter construction areas.

Parks Canada is committed to
continue delivering quality visitor
experiences while these infrastructure
improvements take place.

Trésors cachés

Pour une courte promenade, un pique-nique
ou une photo parfaite; partez a la découverte
de ces lieux magnifiques et moins achalandés.

Sentier du Phare

site du premier phare au Canada (1734)
Sentier de la Vieille Ville

avec une vue imprenable de la forteresse

Sentier des Ruines
de la ville originale du 18° siecle

Plage de I'anse Kennington
une plage de sable
non-supervisée

Amélioration des
infrastructures

Lorsque vous visitez le site,

VOous pourriez rencontrer des zones
de construction. Parcs Canada
s’engage a continuer d’offrir des
expériences de qualité aux visiteurs
lors des travaux d’amélioration de

ses infrastructures.




May 22, 2017 to October 9, 2017
Daily - 9:30 am - 5 pm

October 10, 2017 to May 20, 2018
Monday to Friday — 9:30 am - 4 pm
(excluding holidays)

Pets are not permitted. Registered
service animals are accepted.

% How to Access the Site

Once in the community of Louisbourg
continue along Main Street and turn left
at the fountain.

Until June 14 and after Sept. 21, 2017
Follow signs for Entrance 2 and drive
directly to the Fortress site.

June 15 to September 21, 2017

Look for the main entrance located on the
right after the fountain. Five parking lots are
found on the way to the Visitor Centre. From
here, buses transport you to the Fortress site.

Du 22 mai au 9 octobre 2017
Tous les jours-de 9h30a 17 h

Du 10 octobre 2017 au 20 mai 2018
Du lundi au vendredi—-de 9h 30a 16 h
(sauf les jours fériés)

Les animaux de compagnie ne sont pas
autorisés. Les animaux d’assistance
enregistrés sont acceptes.

% Comment accéder au site

Une fois dans la communauté de Louisbourg,
continuez sur la rue Main et tournez a gauche
a la fontaine.

Jusqu’au 14 juin et apres le 21 sept. 2017
Suivez les indications pour I’Entrée 2 et
conduisez jusqu’au site de la forteresse.

Du 15 juin au 21 septembre 2017

L’entrée principale est a droite apres la
fontaine. Cing stationnements se trouvent sur le
chemin du centre d’accueil. De 13, des autobus
vous transportent vers le site de la forteresse.

58 Wolfe Street, Louisbourg, NS
58, rue Wolfe, Louisbourg, N.-E.

902-733-3552

% ¢ ©

louisbourg.info@pc.gc.ca

parkscanada.gc.ca/louisbourg
parcscanada.gc.ca/louisbourg
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Plan your escape.

Planifiez votre escapade.

s cote {16 déoouverte

Pass Carte
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% CANADA 150

pars cansda
Discovery

Stop at our visitor centre to show your
Discovery Pass or pick up a free one.
Fees apply for tours, programs and
overnight experience.

Présentez votre carte d’entrée
Découverte ou demandez la votre
gratuitement a notre centre d’accueil.
Des frais s’appliquent pour les visites
guidées, les programmes et les
nuitées.



